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EOHMEPIX THX KYBEPNHXEQZX

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®uAdou 64

ANOMAZEIX

‘Eykpion Mpoypdpuatog EKMUBEUTIKAG, TOMTITTIKAG KAl
eMoUovVIKNG cuvepyaaiag petalld e EXAnvikng An-
pokpariag kal Tou Kpdtoug tou lopanh yia ta £1n 1995

- 1987.
Ol YROYPI Ol
ESQTEPIKQN,
EONIKHE NAIAEIAZ KAl OPHEKEYMATQN,
AOQAITIEMOY,

BIOMHXANIAZ, ENEPTEIAEL KAl TEXNOAOIIAX
KAI TYNIOY & METIQN MAZIKHEZ ENHMEPQEIHE

"Exovies undyn ot n Saragn tou dpBpou 5 tng Zup-
Qwvias petafy EAMGSOC kal [CpafA HOPQWTIKNG, EKMAI-
SeuTiC Kal EMOTNUOVIKAC Suvepyaoioc 1 onoia une-
ypdaepn ota lepoodiuua ot 18.5.1992 kal Kup®Bnke e
Tov Ut apB. 2267/1994 Nouo nmou SnpocieldBnke oto urr’
amB. 227 GOAAo e Epnuepiboc e KUBEpVACEWS TEU-
¥0§ A' G 22 Aexepfpiou 1994, mpeRAsne: Tn clotTaon
Micttic Enctponnig, Tic Satdieic Tou und dykplon Mpo-
ypauuatog, To onclo eyxpivetai Bace: tou Ssutépou ap-
Bpou Tou un' amB. 2267/1994 Nouow, anogaciZoupe:

Evxpivoupe wg &xer kar 010 oUvoAd tou 1o Mpbypapua
EKNASEUTIKTIC, MOAITICTIKNIG KQI EMOTNUOVIKAC ouvepya-
oiag UeTOEU ™ EANNwiIKT G Anpokpariag kal Tou Kpatoug
tou lapanh yia Ta £tn 1995-1997 1o onolo uneypaon otnv
lepougainy v 20n AekepuBpiou 1994 tou onoiou 1o Kel-
MEVO OF MpwTOTUTIO GV ayyAKkh yAQOOQ Kal OE HETA-
Ppaon otV cAANVIKT Exel we eERC:

Abrva, 30 Maprtiou 1885

O YOOYPrOl

ESQTEPIKGN EON. MAIAEIAL & SFHEK/TEN
K. MAROYAIAX I. NTANANAPEOQY
NOAITIIMOY BIOMHX., ENEPTEIAT & TEXN/TIAL

©. MIKPOYTZIKOE K. EHMITHE

TYNOY KAl MAZ. MEEQN ENHMEPCEHE
E. BENIZEAOX

4 Anpidiou 1995

Program of Edicational, Cuttural, and Scientific Cooperation
Between the Hellenic Republic and the State of Israel for the
Years 1995-1997

The Gevernment of the Hellenic Republic and the Govern-
ment of the State of Israel (referred to hereinafter as “the
parties’}, desiring to enhance the traditional good relations
batween the two countries and develop their cultural rela-
tions in a accordance with the Cultural Agreement signed on
May 18, 1982, have agreed upon the following Cultural Ex-
change Program for the years 1995, 1996 and 1997.

Education

1. The parties will support and encourage the study of the
languagse, literature and culture of the other country at their
respective universities and other institutions of higher edu-
cation,

To this end, the partis will keep each other informed of
various possibilities for the study of their respective lan-
guages and culturas (courses, seminars, ets.). They will also
examine the possibility of appointing, on a reciprocal basis,
a qualified lecturer to teach these subjects at universities in
the other country.

2. The parties will encourage direct contacts between
their institutions of higher education and the conclusion of
cooperation agreements between such institutions in the ar-
eas of research and teaching, according to the legislation of
each country.

3. Each year, the parties will eschange three academic
staff members, for a period of up to 15 days each, for the
purpose of delivering iecturers of sharing experiences. The
parties recognize the necessity of preliminary contacts be-
tween the visiting staff members and their counterparts in
the host courtry.

4. The parties will facilitate the participation of scientists in
symposia, seminars, conferences, etc. taking place in the
other country.

5. The parties will encourage direct cooperation between
the Academy of Athens and the Israel Academy of Sciences
and Humanities.

6. The Israeli party expresses its hope for Greek participa-
tion in the yearly workshops organized in Jerusalem by the
International Center for University Teaching of Jewisi Civili-
zation. The Greek party expresses its interest in such partic-
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ipation and will examine the possibilities for such participa-
tion. An invitation will be forwarded by the |sraeli party
through diplomatic channels.

7. The Israeli party wishes to bring o the attention of the
Greek party the yearly courses on the teaching of the Holo-
caust and anti-Semitism to educators, offered by Yad
Washem - Martyrs' and Heroes’ Remembrance Authority - in
Jerusalem. The Greek party expresses its interest, and the
parties agree that details of participation in these courses
could be workeg out through diplomatic channets.

8. Each year, the parties will grant two scholarships for an
academic year for post-graduate studies or research. The
Israeli party offers an optional two-month intensive Hebrew
course (Ulpan) for those coming for a full academic year.

9. The lIsraeli party informs the Greek party about the
Center for Jewish Art at the Hebrew University, which deals
with the research, documentation and dissemination of in-
formation about Jewish art worldwide. The Israeli party ex-
presses its wish for the cooperation of the Greek party in as-
sisting the Center’s researchers in their attempts to docu-
ment Jewish ritual objects and synagogues in Greece.

10. During the course of this program, the parties will ex-
change three experts in the fields of primary of secondary
aducation, as well as in the field of educational administra-
tion.

The parties will aiso exchange one member of the teach-
ing staffs of the Institutions of Technological Education, for
a period of up to ten days, in order to exchange information
and experience concerning the educational system of their
respective countries.

11. Regognizing the importance of proper presentation of
the other country in school textbooks, the parties will con-
tinue to encourage cooperation aimed at improving the con-
tent of history and geography textbooks, in order to avoid
misrepresentations and misconceptions.

12. The parties will exchange films of cultural content so
that they can be included in the framework of the educa-
tional television programs of the two countrigs.

Buring the course of this program, the parties will ex-
change one exper! on educational television for a period of
up to one week.

13. The parties will exchange documentary and teaching
matetials and programs, with a view to examining the ques-
tion of equivalence of diplomas ang academic degrees, in
accordance with the reievant laws and regulations of each
country.

13. The lsraeli party invites the Greek party to participate
in the conference on scientific - technological education that
is scheduled to take place in Jerusalem on 8-12 January
1996.

15, The NCJW (National Councit of Jewish Women) Re-
search Institute for Innovation in Education at the Hebrew
University of Jerusalem (School of Eduction) proposes that
the two countries cooperate in the following areas:

Preschool programs

1. HATAF: Home Activity for Toddlers and Their Families

2. HIPPY: Home Instruction Program for Preschool
Youngsters

Programs for elementary and secondary schools

1. YACHAD: The Children Tutoring Children Project

2. Development of a science tutorial program for young
children

3. The Rules of the Game: Understanding and Implement-
_ing Democratic Procedures

4. MANOF: Residential Educational Youth Centers.

16. The Israeli party informs the Greek party that the He-
brew University of Jerusalem is interested in holding an an-
nual Isreli-Greek conference, in conjunction with Panteion
University in Greece, on subjects of common interest in the
areas of politics and sconomics.

Archives and libraries

17. During the course of this program, the parties will ex-
change one librarian and one archivist, for a period of up to
ten days each, to allow them to become familiar with devel-
opments relating to their specialty. The parties will also ex-
change books, publications, and microfilms, through their
national libraries.

18, During the course of this program, the parties will ex-
amine the possibility of cooperation with regard to the ar-
chives of the Jewish community in Greece and the archives
of the Greek community in Israel, through the exchange of
publications.

Culture
Archaeology

19, The parties will encourage the relevant authorities in
their respective countries to exchange information ang pub-
lications of archaelogical content. They will also encourage
the organization of a joint seminar on a subject of mutual in-
terest, to be held during the course of this program.

20. During the course of this program, the parties will ex-
change two experts from the fields of archaeclogy, preser-
vation and restoration of antiquities, and architecture, for a
period of up to ten days each, in order to exchange informa-
tion on matters of their specialty.

Literature

21. The Israeli party invites the Greek party 10 participate
in the posets conference that is scheduled to take placa in
Jerusalem in March 1995.

22.The parties will encourage direct contacts and
cooperation between organizations of Greek and Israsli
writers.

23. The parties note with satisfaction the scheduled meet-
ing of Israeli and Greek writers that is to take place in Israei
in March 1995,

24, The parties will encourage publishers in their country
to publish franslations of modern literary works of the other
country.

25, The Israeli party brings to the attention of tha Greek
party the translation into Greek of two anthologies of He-
brew literature. The transiated anthologies are expected to
be published in 1995,

26. During the course of this program, the parties will ex-
change one personality from the field of literature for a pe-
riod of up to seven days.

27. The Israeli party invites the Greek party to participate
in the Jerusalem intemnational Book Fairs that will take place
in April 1895 and in 1997.

The performing arts

28. The parties will encourage the participation of artistic
groups from their country in cultural events held in the other
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country, including festivals, on a commercial or
noncommercial basis.

29. The parties will encourage direct contacts and
cooperation between art organizations in the twe countries.

30. The parties will encourage the exchange of perform-
ing artists - such as musicians, conductors, choreogra-
phers, stage directors, and others from related fields - ona
commercial of non-commercial basis,

31. During the course of this prograrn, the parties will ex-
change two experts in the field of the performing arts (mu-
sic, theater, dance, etc.} for a period of up to seven days
each.

32. During the course of this program, the parties will ex-
change an expert in the field of festivals, for a period of up to
seven days. The purpose of this exchange is to share infor-
mation and promote cooperation in this field.

33. The exhcanges in the fields of music, theater, and
dance will be arranged directly between the organizations
concermed.

34. The israeli party invites the Greek party to participate
in the major festivals held in Israel, listed in Appendix A.

35. The Israeli party informs the Greek party of the exis-
tence of master workshops in theater at the Tel Aviv Univer-
sity Theater Department, and asks the Greek party to sug-
gest well-known Greek figures who could give such work-
shops. The Tet Aviv University Theater Department is also
interested in direct cooperation with schools of theater in
Greece in the form of workshops.

36. The Israeli party informs the Greek party that the Is-
rael Ballet is interested in performing in the framework of the
annual Athens Festival in Greece.

37. The Mediterranean Song Association is interested in
an exchange of Mediterranean song artists to perform in
Greece and Israel,

Exhibitions and Museums

38. During the course of this program, the parties will ex-
change an exhibition of painting of folklore or other cultural
content. The subject of these exhibitions will be determined
through diplomatic channels,

3%. During the course of this program, the parties will ex-
change one museum curator or expert on the restoration of
works of art, for a period of up to seven days. The purpose
of the visits will be to allow these experts to learn about de-
velopments in the other colntry that are relevant to their
specialty, and to impart of their expertise.

40. The Beit Hatefusath Museum of the Jewish Diaspora
is willing to provide the Greek party with professional knowl-
edge in order to help establish a similar center dealing with
the Greek diaspora.

41. The Israeli party informs the Greek party that the Tel
Aviv University Gallery is interested in preparing an exhibi-
tion on medieval theaters in the Mediterranean region. The
Gallery is interested in receiving Greek help in the form of
pictures, programs, etc.

The Greek party takes note of this information with inter-
ost, and will examine ways of providing the Israeli party with
the necessary documentation.

For this purpase, the parties could exchange one curator /
expert for a period of up to seven days.

Cinema
42. The parties will promote the exchange of information

with regard to technical aspects of film-making.

43. The parties will encourage the holding of *film weeks”
on a reciprocal basis. Each party will invite & film director
from the other country to participate in the film week that itis
hosting. The technical details will be worked out directly by
the relevant institutions in the two countries.

The Israeli party informs the Greek party of its intentions
to hold an "Israeli Film Week” in Thessaloniki at the begin-
ning of 1995, and invites the Greek party to hold a “Greek
Fiim Week" at the Cinematheque in Jerusalem.

44. The parties will encourage the participation of film-
makers in international film festivals. The Israeli party noti-
fies the Greek party of the following film festivals that are
held in Israel;

- The Jerusalem Film Festival (spring).

— The Haifa Film Festival, which is dedicated to the theme
of «Neighbors in the Mediterranean” (autumn),

— The Student Film Festival at Tel Aviv University (held
every two years).

The parties will assist in sending the films via diplomatic
channels.

Cultural planning

45. The parties agree to reciprocal visits by a cultural ad-
ministrator, for a period of up to seven days, during the
course of this program. The purpose of these visits will be to
study the organization of cultural life in the other country
and to stengthen the cultural ties between the two coun-
tries.

Friendship associations

48, The parties note with satisfaction the activities of the
cuttural and friendship associations in Greece and in Israel.
The parties agree to encourage their initiatives to increase
cultural exchanges batween the two peoples.

Mass media

47. The parties wili encourage the promotion of both Is-
raei and Greek television programs to be carried on televi-
sion networks in both countries. The parties will assist each
other in producing programs in various fields of interest as
archaeology, science and technology, art, and cuiture.

48. The parties will encourage direct cooperation be-
tween their radio and television authories.

Sports

49, The parties will encourage cooperation in the fields of
sports and physical education, and will pursue direct con-
tacts between the sports authorities of the two countries.
The content and specific details of such cooperation will be
worked out by the aforementioned authoritios.

Youth

50. The parties will encourage cooperation between their
youth organizations and institutions in cultural and social ac-
tivities for the benefit of youth in both countries.

Science and technology

51. The parties will encourage the conclusion of an agree-
ment between their relevant authotities in the fields of sci-
ence and technology.
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Miscelianeous

52. This program does not preclude the realization of
other exchanges in the fields of education, culture science
and technology, provided that they are agreed upon through
diplomatic channeis.

53. All activities described in this program will be
coordinated through diplomatic channels.

54, A letter concerning Jerusalem 3000 was handed by
the Israeli party to the Greek party.

The next meeting of the Mixed Greek-Israeli Culturat
Commission wilt take place in Athens during the second half
of 1997.

This program is valid from 1 January 1895 to 31 Dacem-
ber 1997. If there are deiays In the signing of a new program
at the end of this pericd, this program will remain valid until
the signing of the new program.

Signed in Jerusalem on 20 December 1994, in two original
copigs in English.

For the Government of
tha State of israei

For the Govermment of
the Hellenic Republic

Appendix A - Major Festivals Heid in israel

The Israel Festival.

The Red Sea Jazz Festival in Eilat

The International Guitar Festival.

The Kfar Blum Chamber Music Festival.

The Suzanne Dellal International Dance Competition.
Days of Music and Nature - Misgrav Regional Coungil.
The Carmiel Folk Dancing Festival.

Zimriya - World Assembly of Choirs.

Appendix B - General and Financial Provisions
General provisions in the area of science and education

1. Exchange of individuals

(@) The sending country will nominate its candidates for
the exchanges included in the framework of this program.
The sending country will notify the host country two menths
before the proposad date of the visit.

{b) The sending country will provide the host country with
details about the people involved in the exchange, including
their areas of specialization, professional qualifications, ac-
ademic titles, languages spoken (English, French, or the lan-
guage of the host country), program, and duration of stay,
as well as any other useful information.

{c) The host country will notify the sending country of its
consent at least one month prior to the proposed date of the
visit. Upon receipt of the consent of the host country, the
sending country shall provide the exact date of departure.
This should be done at least fifteen days in advance.

2. Scholarships

(a) The host country will announce the offer of tha schaolar-
ships no later than 30 November.

{b) The sending country shall provide the candidates’ files
no later than 15 January.

(c) The candidates’ files must contain the following:

- curriculurn vitae

- copies of diplomas or degrees (certified)

— detaited program of study or research

- centificate of health

{d) The host country will announce the definite accep-
tance of candidates no later than 30 June.

(e} Scholarship holders should have a thorough knowi-
edye of either the language of the host country or of English
or French.

Financial provisions on the area of science and education

3. Exchange of individuals

(a) The sending country will bear the international travel
casts to and from the host country, for professors, special-
ists, delegations, etc., visiting in the framework of this pro-
gram.

(b) The Gresk party will provide:

—~ 13,000 drs (from January 1995) per day for hotel
ace smodations

-~ traveling expenses within Greece, in connection with
the program

- the expenses cf a 1 or 2-gay visit to archaeological or
historical sites.

The Israeli party shall provide:

- $100 U.S. per day in NIS, to cover all expenses in con-
nection with the program.

(¢} In case of amergency, free medical assistance will be
provided oy tha host country for persons arriving under the
provisions of this program.

4, Schoiarships

The Greok party shall provide:

— a monthly allowance of 80,000 drs for each graduate
student or researcher

— aiump sum of 20,000 drs upoen arrival for accommoda-
tion tees. for those staying in Athens, and a sum of 30,000
drs for those staying outside Athens

- the cost of travel within Greece in connection with the
study program, ug to a maximum of 30,000 drs for graduate
students

— an exemption from tuition fees

- fee medical care, in case of emergency.

The Israeli party shall provide:

- a two-month intensive course in Hebrew (Uipan} at the
university, when necessary

— a monthly allowance of the NIS equivalent of $500 U.S.,
to cover all expenses in connection with the program

— the exemption from tuition fees

— fres medical care, in case of emergency.

Generai pravisions in the area of culture

5. Exchange of individuals _

(@) Individuals to be exchanged within the framework of
this program will be nominated by the sending country,
which will notify the host country of this nomination three
menths before the proposed date of departure. The sending
country will also provide the host country with all necessary
information pertaining to the academic and professionai
qualifications of the candidate, as well as the proposed work
program, the length of the proposed visit, and any other
useful infermaticn. The host country will notify the sending
country of its consent at least 30 days prior to the proposed
departure date. Upon receipt of the consent of the host
country, the sending country shall provide the exact date of
departure. This should be done at least three weeks in ad-
vance.

(b) Candidates for cultural cooperation exchanges in the
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framework of this program should have a good command of
the language of the host country or of English or French,

8. Exchange of exhibitions

The sending country will notify the host country at least
twelve months in advance of the theme and dates of the
planned exhibition. In order to allow the host country to
make proper arrangements for the exhibition, the sending
country will provide the former with any necessary technical
information, as well as material necessary for the printing of
the catalogue (list of objects, photos, posters, etc.} at least
three months before the opening of the exhibition. Exhibits
must arrive at their destination at least fifteen days before
the opening of the exhibition.

Financial provisicns in th area of culture

7. Exchange of individuals

(8) The sending country will bear the international travel
costs to and from the host country.

{9) The Greek party will provide:

~ 18,000 drs per day (cost of room and board)

- an allowance of 30,000 drs to gover the costs of
traveling within Greece,

The Israefi party shal provide:

- $100 U.S. per day, in NIS, to cover all expenses in con-
nection with the program.

(¢} The host country wili also cover any miscellanecus ex-
penses in connecticn with the prograrm (such as cultural ac-
tivities)

(d} In case of emergency, free medical assistance will be
provided by the host country for persons arriving under the
provisions of this program.

&. Excinange of exhibitions

(8) The sending country will bear the costs or transporting
the exhibition to and from the host country.

(b) The host country will bear the costs of organizing the
exhibition, including hall rental, security, and technicaj assis-
tance (storage facilities, setting-up and dismantling arrange-
ments, fighting, heating, and printing of publications, such
as posters, catalogues, and invitations}. The host country
will also provide publicity for the exhibition.

(c) The sending party will bear the costs of insuring the ex-
hibition white it is in transit and white it is in the host country.
In case of damage, the host party will provide the sending
party, free of charge, with complete documentation as to
the cause of the damage, in order to facilitate claims submit-
ted to the insurance company. The host country may not
deal with the restoration of damaged exhibits to their origi-
nal state without the consent of the sending country.

(d) The host country will cover the costs of the visit of a
expert and when necessary of persons whose presence is
required for the setting up and dismantling of the exhibition,
in accordance with the financial provisions of this program.
The countries wili agree upon the number of people accom-
panying the exhibition and the length of their stay.

Members of the Israeli Delegation
Ministry of Foreign Affairs

Mr. Uri Barner

Deputy Director-General in Charge of Cultural and Scientific
Affairs '

(Chairman of the Delegation)

Mrs. Dina Sorek

Director, Cultural and Scientific Agreements Division
Mr. Rafael Eldad

EU Bilateral Relations Department

Ms. Dafna Golan

Cultural and Scientific Agreements Division

Mrs. Yehudit Vered

Literature and Arts Division

Ministry of Education, Culture, and Sport

Mr. Yair Levin
Deputy Director-General in Charge of Foreign Relations

Ministry of Science and the Arts

Mr. Michael Fisher

Coordinator of Foreign Affairs

The Arts and Culture Administration
Mr. Shlomo Shizgal

Members of the Greek Delegation
Ministry of Foreign Affairs

Ambassador George St. Georgiou
Director of Cuitural Affairs

{Head of the Delegation}

Mrs. Christina Alexopoulou
Second Secretary of Embassy
Direction of Cultural Affairs

Mrs. Daphne Voudouri

Expert Counsellor

Direction of Cultural Affairs

Ministry of Education

Mrs. R. Eleftheriadou

Chief of Section

Direction of Intemational Educationai Relations
Mrs, . Maratou

Direction of University Studies and Student Walfare

Ministry of Culture

Mrs. D. Argyrou

Chietf of Section

Direction of Cultural Relations
Mr. Constantine Moatsos
Second Secretary

Greek Embassy in Tel Aviv

MNpdypappa ExmaideuTikig, NoMmoTIKAG Kal
Emotmmuoviaic Xuvepyaolac petatl

mg EAANVIKNG Anuokpatlag kau Tou Kpdrtoue
Tou lapani yia ta £€m 1995-1997

H KuBépwnon g EAAnvikig Anuokpariag kai n Kupép-
vnon tou Kpatoug tou lopati {epelnc anokaholpeveg
«T0 PEPN»), emBupiwtag va npowdicouv TG mapado-
OIIKA KOAEC oxgoelg LETAED Twv S0O YWphv Kai va ava-
MTUEOUY TIC MOMTIGTIKEG TOUC OXEOEIC CUMPWVA UE TNV
MoAmgTikd Zupgpwvia mou uneypagn anuc 18 Maiou 1992,
ouppavnoay yia 1o akdiouBo Mpovpapua MoAitiotkey
Avtadhayov yia Ta £trn 1895, 1996 kol 1997,
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ExknaiSeuon

1. Ta pépn Ba unoatnpifouv kol Ba EveappUvoUuY TT) HE-
AETN TNG YAQOOUS, TNG AOYOTEXVIAG KAL TOU MOAITIoNoU TNG
AAANG XRPOC OTQ QvTiaToKa MAVEMOTHMIA ToUg Kai dAka
15p0UaTa avatepng exnaideuonc.

Ma 1o oxkond auTd, 1¢ Héen Ba evnuep@vovTal apolBaia
yia Tig Sipopes BuvartdTnIes HEAETNG TV QVTIOTOIXWY
vAWoOGv Kal NoAmopdv Toug (padnuara, oepvapla
K_An.). 8a eEeTagouy eniong  SuvatdtnTa S10pIcHoU, OE
auolpoia pacn, dimiwuatoiyxou Aéxtopa yia va Sidaket
autd 10 LaBRuaTa O MaveEMGTHLA TG dAANG Xmpac.

2. Ta p&pn 6a evBappivouy Tig Apeoes enagé peTakl
TwV IBPULATWY aviTEpng ExnaidEucng Toug, Kal m od-
vayn cuppevioy ouvepyaciag peTall Twv 1I3pupaTov au-
TéV OTOUC TOUEIC TNG &peuvag kal Tne Sibackahlag, GUM-
Quvd Ye N vopodeoia kdBe xopag.

3. K&Be xpovo, 1a uéin 8a avtarhdcouy tpia u&in aka-
Snuaikol MpogwRIKGCY, Via Wia nepiodo ewg 15 nuépeg 1o
kaBgva, e OKOMO va Kavouv mapaddoet; f va avrahia-
couv sunelpieg. Ta pEpn avayvepidouv I avayKaoTa
TIPOKATAPKTIKGY ENAPEY LETAEU TWVY EMOKETTEV KAl TRV
avtiotowwy PeAGyY oTn xHpa unodoxic.

4. Ta péprn 8a BIEUKoAIVOUY TN GUppEToX) EMOTNHOVERY
CE CUNMOOI, asuvapia, SIaoKEWEIS KA. ou Ba Siekd-
yovTalL gty Alin xwpa.

5. Ta utpn 8o evBappuvouy TNV AUEaN ouvepyacia ue-
Tafu e Akadnuiag ABnvGv kal TG Akadnpiac Emoh-
pav Kal AvBpwmoTikiy Znoudwy Tou [opana.

6. H lopanhvi mheupd ekpedalel v eAnida ot Ga urdp-
Ee1 EAvIK CUHPETOXT] OTa £THGIO EPYACTADIA NOU OpYQ-
viovovial oTny lepoudahiy and to Aledveg Kévipo MNave-
motmpakie Aidaokaliag Tou EBpdixal MNoArtiouol. H EA-
Anvikd] NAEUPA eKPRAZEL TO EvBIAPEPOY TNG YIQ TN OUHUE-
Toxh auth Kt Ba eketdost ug SuvatdInTeEg OUHMETOXAG
™. Ba otaiel mpdaxinon ano v lopanivt MAeupd
Héow e SimAwpatiknig odod.

7. H lopanAwvh nAsupd emBuyel va BEoel urm oy ™G
EANVIKAC MASUpAC TO ETHOIA padriuaTa via n Bidackadia
Tou QACKQUTAUATOE KAl TOU AvTIONITICNOU g8 EKTaibey-
T£¢, Tou NpoagEpe: 1o Yad Vashem - n Agyn yia Ty Ava-
pvTion TV MapTipey kal Hpawy - oTrv lepoudahiy. H EA-
Anvid) MAguPd EXQPATEL TO BEVBIOEEPOY TNG KOl TA pépn
Cup@aValY OTL 01 ASTITOUEPEIEG TNG CUBHETOXNG o' autd
10 pabhuata Ba enefepyactoly pEGH NG SITAWUATIKAG
0000.

8. Kabe ypdvo, ta uépn Ba yopnyolv 500 unotpopieg
yia &va akadnuaikd £1oC yid PETanTuxXIoKEg onoudég 1
gpeuva. H lopanhvi MASUpG MPOCPERE! NPOAIPETIKO 3~
pnvo evtankd yadnupa ERpaikay (Ulpan) v autols nou
Epxovial yia £va nminpeg akadnpaikd £106.

9. H lapanhvt MAEUpA evnuepavel TNV EAARVIKY mAgupd
OXETIKA UE TO Kévtpo ERpaikng TExwne oto EBpaiko MNave-
MGTANLO, TO OO0 AgX0AEITQY Le TV EpEuva, TEKUNPIwON
Kai S1A50an TARPOPOPIGY GXETIKA LE TNV EBpaikn TEXvT)
ot OAO TOV KOOPO. H lopanAivh nAeupd exepalel Ty emi-
Bupia cuvepyaoiac ™e EAANvikAG misupds yia va ondn-
Boiv ot epeUVNTEC Tou KEvTpou aTig poondbeiég Toug va
TEKUNPIGOoUY 10 EREOIKA TEAETOUPYIKA QVTIKEIUEVA KOl
ouvaywysc otnv EAAGSaA.

10. 1] SIPKEIC TOU TPOYPARNATOG, Ta BEPT Ba avTai-
AdZouv Tpeie e15IKoUC 0TOUG TOUEIG TG MpwtoBaduag 1y
Seutepofatuiag eknaideuong, KB Ko oTov TopEa TG
eKMASEUTIKAC SLoiknong.

Ta pépn 8a avrarhalouy enlong £va péAog Tou SIBAKTI-
Kol nposwmxkol Twv IJpupdray Texvoroyikig Exnaideu-
onc, y1a pia neplodo £wg 3&ka NUEPES, Yia TV avTahiayi)
MATIQOQODIGY KaL ERTIEIPIKV OXETING ME TO EKMAIBEUTIKO
QUATNHUT OTIC GVTIOTOIXES XMPEG.

11. AvayveplZoviag T onuasia onome napovslaong
e AMNE XGpag ota oxohika eyyepIBia, Ta uepn 8a cuve-
xioouv viu evBapplvouv cuvepyacia nou anookonel otn
BeATlton TGV MEPIEXOHEVLV TRV ICTORIKDY KOl YEQYPAPL-
kv eyxeipBiov, £101 GOTE va anopsuyBolv oL mapepun-
vE[BG Kau o1 napavongels,

12, Ta p2pn 8a avraldlouv Tavies NOATIOTIKOU EPIE-
YOHEVOU £101 GOTE va suuneptingBoulv oto mAaioo exnat-
SEUTIKGY TNASOMTIKGY NpoypaupdIoy grig SUo XWPEC.

Tt SLApKEia TOU TTROYRANBATOG, Ta WEpn 8a avTaAAa-
Zouv évav e18ike exmaideuTikic mAedpacng yia neplodo
gwg pla epdopada.

13. Ta ppn 8a avraAhaEouv uAIKé Kal NpoypGULaTa TE-
kunpiwong kol SiGcokarkicg, pe okond va eetagtel 1o
6&pa aviigtoiflag Srhnpudtey Kal akadnuaikay mtuyluy,
CUMPEVA HE TN CXETIKY VOLOBECIA KaI TOUG KAVOVICHOUG
KaBe xopac.

14. H lgpaninm mAsupd kahel v EAnvik, mAsupd va
CULHETACKEN OTO GUVESPIO EMIGTNHOVIKAG = TEXVOAOYIKNG
exnaideucnc oy &Xg1 MpoypapuaTioTel va yiver oty le-
pouaalil otig 8-12 lavouapiou 1996.

15. To EpeuvnTikd “15pupa Kawvotomdy oty Exmal-
Sevon NCJW (E6vikd Zuupouho Efpalwv MuvaikGy) 010
Efpdikd Novergtiuio ¢ lepoucanh (ZxoAr Exmaideu-
ong) MpoTEiver O SUO XWPES VO OUVEPYATTOLV oTOUG EENG
TOUEIG:

MpooyoAikd NpOYHGUBATA

1. HATAF: Apaompotnteg ato Imin yia Nfma kat 1ig
OIKoYEVEIEC TOUG

2. HIPPY: Npoypapua Eknaidsuang ote Enlu ya Nadia
NpooyxoAkiic HAxiac.

MNpoypaupara mputopadpiwy Kol Seutepopaduwy axo-
Aeiwv

1. YACHAD. Mpoypapua Aildacxkaiiag Naidiby arrd Na-
Lol

2. AvantuEn npoypdupatog SI5a0KaAING EMOTNHWMY YIa
ticpd Trandih

3. Kavovee tou Manwndod: Katavénon kai Epappoyn
Anuokpatikoy Aladikaoiiw

4. MANCF; Exnaidzutika Kévrpa Nedmrag

16. H iopaniwvr mieupd evnuepiver tnv EAANvIK
nAewpd d11to ERpaikd MavemoTApio otny lepouocaiiy ev-
Siapepetal va opyavaosl 101 lapankivi - EMnvikr 5ia-
oKewyn, o& ouvBuaoud pe to Naview MNavemotiuoe omy
EAMGSQ, o O8UaTa KOVOD EVBIAMENOVIOS OTOUG TOUEIQ
NS MOATIKNG KAl TG OKovOUTag.

Apyela kal BiploBNKeg

17. 1 SiIpKEIA TOU MPOYpAUpatos, Ta udpn Sa aviah-
AdEouy éva BIfAloBnkaplo kat Evav unebBuvo apyelow, yia -
replodo £wg BEKA NPEPEG, Y10 va LTOPECOUY Vi E50IKEIw-
Boulv e Tic eEgAiEeig oTov Touta T E1dikd™Tag Toug. Ta
pg&pn 8a aviaihdEouv eniong Pipiia, Snuogedosig Kat yi-
Kpoilp péow Twv eOvikhv BIBloBnkmv Toug.

18. £1n SiboKe1a TOU ROYPAPNATOS, Ta wépn Ba eketa-
oouv TN SuvatdTNTa cuvepyasiag Goov apopd Ta apxeia
c ERpaikfig kovaTrytag otnv EAMIDA kGt Ta apxela g
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ElMnvikiig kowdmrag oto lpani, péow ME aviarAoyne
Snuocieugswy.

MNoAmicpog

Apyaiokoyic

19. Ta u&pn Ba evBappUVOUY TIC GYETIKEC apyEc Twy
QVTIOTO WY XWWY VO AvTAARAEOUY MANPOQORIES Kal on-
HOTIEUOEIS APXAIOAOYIKOU MEpExopdvou. Sa evBappu-
vouv eniong T Siopyavwon kool cepivapiou pe B2ua
Kowvou evBiapepovtog, mou Ba AdBel xdpa otn Sapkea
TOU NpOYPAUMATOS.

20. Tm dipkeia Tou Npoyphupatoc, Ta HEPN Ba aviak-
Adgouv Slo ediKoU and ToUS TOUEIQ TNG apgyaoAoyiag,
TNG CUVTIAPNONG KaI AMOKATACTAONE QPXAIOTATMV, KA TN
GPXITEKTOVIKAG, YIa i nepiodo &wg Séka Nuépec o KaBE-
vagc, yia va aviaidaiouy rknpogopies ot B&uata g e151-
KOTNTAG TOUC.

Aoyoteyvia

21. H lopanhwn mieupd kaAel Tnv EARnvikn MAcupl va
GUHPETAoXEL oTn SIboKeym TToINTGY TToU £X&1 TTPOYRAMC-
Tatel va Adfiel xopa otnv lepousainp To MapgTio 1995,

22. Ta ugpn Ba evBappivouy AUEcES ETIAPEC Kai OU-
vepyacia petafl opyavioudv EAMAVev kal lopaniwvov
cuyypagpEwy.

23. Ta pépn onuevouy Ue Ikavonolnan v npOYPap-
HaTiIouEvn ouvavnan lopanAivev kal EMvey cuyypa-
pemv nou Ba AdBEl xmpa oTo lapanA o Maptio 1995.

24. Ta p&pn Ba evBapplivouy EKBOTEC 0N X@MPA TOUG Ve
ExBAT0UV PETAPEAGEIC CUYXPOVWV AOYOTEXVIKGV Spymv
™G AAANG XWpag.

25. H lopanAwvi mAeupa £@I0Ta TNV MRoooT me EAAR-
VIKMG TABLPAE atn HETAPpacn oTa EAANVIKA 500 avBoAo-
yiav ERpaikfic Aoyotexviag. Qi peTagpaguéves avBoko-
vieg avapévetal va exdobolv to 1995,

26. I SibpKela Tou MpoypapuaTog, 1a (epn 8a avrai-
AGZouv Lia NMpocwmMKOTNTa ané Tov Topéd e Aoyote-
xviag via yia nepiodo £wg sntd nuépec.

27. Hlgpanhvi mheupd kaAel v EAANVIKY MAEURA va
auppetacyel otig Aiebveic EkB2ogig BiRhiev e lepouca-
At mou Ba AdBouv xopa tov Anpidlo 1995 kol 1997.

Téyveg

2B. Ta u&pn Ba £vBappLVOUY TN CUMLETOXT| KAAMITEXVI-
KOV opaduv and Tn xepa Toug 0& MoAITIOTIKA Sphpeva
OTRvV QAN X0pa, ouUTEPIAANBAVOLEVWY TWY PECTIPAA, O
EUNOPIKN /| un epnopiky Bdon.

29. To ygpn Ba evBappUVOUY TIC AUETEC EMQQES KL TN
CUVEPYOOIX HETAEU OPYQVIOUGV TEXVRY OTIC BUO XWPSE.

30. Ta uépn Ba evBappUvouy TNV avTAAAGYH KOAMTE-
VOV — OMWG HOUGIKOI, SIEUBUVTEG opXAcTEUC, Xopoypa-
OI, CKNVOBETEG KAl GAAOI NG OXETIKOUG TOMEi; — OF
EUNOPIKY K un ePnopikn Baon.

31. Ztn SiGpKeIa ToU TPOYPANLATOE, TA UépH 60 AVTaA-
AdZouv 500 e1BIKOUC OTaY TOPEA TV TEXVAV (HOuGIKh, Be-
aTpo, Xopog K.AM.) YIo Nepiodo £wg EMTE NUEPQY 0 KABE-
vag.

32. Zm SidpKea TOU MPOYPAUMATOS, Ta HEPN B0 QvTaA-
Adgouv evav eidikd OTOV TOpED TwvV EESTIBAA, yIa NEpido
£wg entanuepuv, O gromég auths ™ avTalhayic eivan
avTCAAAYTY) MANPOQOPIGY KAl T) TRoGENaN tNC ouvepya-
clac otov Topga auTte.

33. O1 ovraliayec 0TOUG TOMEIS TN LOUOIKTIC, TOu Bed-
TPOU Kal Tou Xopol Ba KavovioTolv aneudeiag petold twy
EVOIIPEPOUEVRV OPYAVIOUDV.

34, H lopaniwvth mieupd kakel v EAARvIKA mheupd va
CUHHETAOYEL OTO HEYAAD peoTifaA nou yivovial oto lg-
panA, mou avagspovral oo MNapapmua A.

35. H lopaniwvi) mAgeupd evnuepiver v EAAnviY
MAEUPA via tnv Unapkn epyaotnpinv Bedtpou o1o Naven-
omnuaxd Tufua Beateou tou Teh ABIB kai Zntd and my
EMnvikh mAgupd va mpoteivel yvwotolg ‘EAnvec nou Ba
unopolaay va opyaveoouv T8Tola epyacTrpla. To MNave-
noTnakS Tunpa Bedtpou rou Tek ARB evBiapipetal
enlong yid Gueon suvepyaoia e oxolég Bedtpou oty EA-
Adda pe ™ poppn epyaotrpiav,

36. H lopanAvi mAgupd evmuepivel v EAAnvIKT]
mieupd dti ta Makéta lopanh evSiagpépoviam va 3Goouy
Napactaael; gTa niqiola Tou £THCI0U PeoTBAA ABnvav
otnv EAAGEa.

37. HMegoyeiakr Evaon Tpayoudiol evBiapepeTal yia
aviadayn Megoyelakév kKalreyviv Tpayousion yig va
Sogouy napactage oty EAAASQ Kal To lgpani.

Ex8éceic ka1 Mouaeia

38, I Sidpkeia Tou mpoypdupatoc, 1a Hépn Ba avtaA-
AdEouv £xBeon ZwypagIkAg A AQiKAG TExvng 1) GAAOU MOAI-
TIOTIKOD nepliexougvou. To B4pa autov Twv eKBEoswv Ba
kafoploTei Sia TG SimAopatikie obol.

39. Z1n SIAPKEIO TOU NPOYRAMIATOSG, TC uEPT BT QVTaA-
AdEouv £vav Epopo pouaseiou iy E1BIKO oy anoKaTaoTaon
EpYWV TEXVNC, via nepiodo Bwg eNTa nuepav. O okonog
TWV EMOKEYEWV QUTOV gival va propéoouy oL eildikol va
nAnpopopnBolv yia TG eEsAlfel; oMy M xopa Nou
apopalv v EBIKOTNTA TOUG KAl VO LOPacTolv TV
eunepia Toug,

40. Te Mouoeio Beit Hatefusoth tng EBpaikrig Ataomno-
paG mpotideTar va 3Gosl atnv EARVIKY MASupa YVWoeIg
yia va BonBnoel ety i5pucT napduoiou KEVTPOU Nou va
acxoAgital pe Tnv EMAnvik Ataomopd.

41. H lopanhwvt mAeupd evnuepdver TNy EANVIKA
nAgupd 0T n Navemotnpiaxd Mivaxodnikn Tou TeA ABiB
EVSIOPEPETAI va NIPOETOINACE! G EKBE0N LECQIWVIKGY
Be@Tpwv TNg NEploxAc e Meooyeiou. H NivakoBhkn ev-
dlapépetal va Adper tn BonGesa tne EAMGDAC pe TN Hopgth
PWTCYPAPIDV, MPOYRAUPATLV K.AT.

H EAnvixn nAgupd onueidve: autég tic minpogoplec e
evdiagpépov kal Ba eEETGoEl TOUG TPOMOUC LE TOUG
onoloug Ba Swaet oTnv lopaniuvr mMAsupd Ty anapaltnm
TEKUNplwon.

lMNa o okond autd, Ta pdpn Sa avialiaEouy Evav 8o~
po/elikd yia nepiodo &w¢ entd nuépec.

Kwnuatoyplgpog

42. Ta pgpn Ba npowbhoouv Ty aviariay Anpogpo-
PIGV OXETIKG LE TIG TEXVIKEG TTUXEC TNG Snupoupyiag Kivr-
HATOYPOpIKGDY TAIVIEDV,

43. Ta pgpn Ba evBapplivouy Tn Siefaywyn «R3oadwv
KvTHaToypagou» oe apoifaia Baon. KABe pépoc 8a Kahé-
CEl Evav KIWNUATOYPaPIKS oknvoBETn and v dikn Xwpa
¥1a va auppeTdoxer oty efSopada kivnuatoypdpou mou
Siopyavovel. O texvikeg Aemtopépeieg 8a KaBoplotouv
aneuBeiag HETOEL Tav OXETIKGV (SPUPATRY oTIC SU0 X6O-

PECG.
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H iopanAwvf nisupd evriuepevel v EAAnvikr) misupd
yia Tic MpoBéceig TG va opyavioel «ERSoudda lopanal-
vol Kwmuatoypdgous o1 SecOoaAOVIKD OTIS GpXEG TOU
1995 Kk KAAEL TNV EAANVIKRA TAEURA va opyaveoel «ERSo-
pada Exnvikou Kivnuatoypagou- oto Cinematheque g
lepovoahnip.

44. Ta pépn 8a evlappUvouy Tr CUMUETOXT TAVIGY Kal
oknvoBeThV o Siedv) kivnpatoypagikd geoTIBAA. H lo-
panAnt migupa eidonoel mv EAnvir meupayna ta ekhg
KIVT|HOTOYPag@IKG PECTIRAN mou Ba ylvouv oto lgparfi:

- Kimpatoypagikd QeotBaA lepousaAny {avoEn)

— Kimuatoypagikd ©eotiBaA Xdupa, mou sival aplepw-
(EVo oTo Béua ~[gitoveg o1 Meabyelos (pOvOrwpo)

— Kimuaroypogud ®ectpar Gounrav oto Navemot)-
o Teh ABIB (xdBe Suo xpdvia)

Ta pépn 8a BonBROOUV OTNV ATIOCTOAT TwWv Tamav Sia
tne Simiwpatiehg obou.

MNoAMOTIKOS oXeSIaoog

45. Ta pgpn oup@avoly g auaIfaied ENIOKEYELS TOAI-
TIoTIKOU SIOIKNTR, yio mepiodo £wg entanuépsc, ot Siap-
KEW TOU Tpoypdupatog. O OKONOG QUTGY Twv EMOKE-
WEwV Eival n PeAETN TNG 0pyavwong TNE MOMTICTIKAG Zwhig
oV QAN XGPG K N evBuvapmon Ty MOAMoTKay Se-
OOV LETAEU TV U0 Ywpwv.

Evaoeig gihiac

46, Ta pépn onueiGvouy e Ikavonoeinon 1g Spaamplto-
TNTEC TGV TTOAITIGTIKGY EVEOOEWY KOI TRV EVEIOEWY @Alag
o1nv EAMGSA kat To lopan. Ta pépn oupgavouy va eveap-
ouvouv TIG MpwTofoudies Tou yia v abinon Tev moAum-
OTIKRV QVTAAAGYGY HETOED Twv Sd0 AaGv.

Méga uaZikhG EVIUEPWOTIC

47. Ta pépn Oa eveappivouy TV NPomenon twy iopan-
AvGv Kat EAANvIKGV TRASORTIKGY NPOYPOPAaToV OF thAe-
ontKoue atabuolg Twv 500 ¥wpav. Ta uépn a Bondi-
oOUV TO &va To AMO aThv TIapaywyly NpoypapudIoy o8
S18popoUG TOPEIC EvBIAQEPOVTOG ONWE 1) apXaichayia,
£MOTAUN KAl TEXVOAOYIQ, N TEXVI KAl O MOAITITHOG.

48. Ta pépn Ba evBappuvouy v dueon auvepyaola pe-
TaEU TV POSIOEEVIKGV KOl TNASONTIKGY apxlv ToUG.

ABinuopde

49. Ta pépn Ba evBapplvouy Trn Juvepyaoia gToug To-
pelg Tou aBANTIONOU Kal NG CWHATIKAC Qywyne Kat Ba
£x0Uv AUEdEs EMapéss HETAED TV QBANTIKOV apyiv eV
S0 xwpov. To MEPIEXGHEVO KAI OF AETTTOUEPEIES NG OU-
vepyaoiac Ba kaBopotodv and Ti¢ £V Adyw apxeg.

NeoAigia

50. Ta uépn Sa evBappivouy TN guvepyaacia peTagl op-
YOVIHOEWY KOl BPUHATRY VEWY OE TIOMTICTIKEG KAl KOVG-
VIKEC BpagTnpIOtNTEG NRoS HPEAog Twy vewy oTIg 500 Xo-
pEeg.

Emotiun kal texvoAcyia

51. Ta p&pn Ba evBapplvouy 1 givawyn supgwviag pe-
TaE0 TV QvTIoTOINWY apXiv 0TOUS TOMEIG TNG EMATAHNG
Kal TNG TEXVOAQYIAG,

Aldgopa

52. To napdv npbypapua Sev anokAeiel v NpaypaTo-
roinon AAAwy QVTAAAaYOV 0TOUG TOHEIS TNE eknaideuong,
TOU MOMTIGHOU, TNG EMICTAUNG KAt TN TEXVOACYIOG, Le TNV
npoundBeon 61 ouppevobvtal da ™G SmAwpaTiKng
obol.

53. "0OAeg ol SpacEIOTNTES MOV NEPYPAPOVTAL OTO
npdypapua 8a cuvtoviZovial pEow me SmAWUATIKAG
odbou.

54. EmoTtoAl mou agopd v lepoucaiip 3000 §68nke
and my lopaning TAeupd otnv EAAnvikn nmieupd.

H endpevn cuvavmon g Mucriis lopaniivg - EAANvi-
kg Molmetikig EmTpormg Ba AdBel xopa otnv Ahva
oto Seotepo efaunvo tou 1997,

To nopbv Npoypauua toyiel and v 1n lavouapiou
1995 twg Tic 31 Ackeyfplou 1997. Av unapiouv kadu-
O1EPICEIC OV URCYRAPT VEOU NpoYRAUMATOS OT0 T8hog
QuTAG TNE HEPIGdOU, TO Tapdv Npdypaupa 8a napapelvel
oE 1D PEXPL TV UTIaYpa@ Tou vEOU NMpoypappatog.

Yreypagn omv lepoudainy onig 20 AsksuBpiou 1994,
gt 500 mpwTdTUNG avTiypagpa o1a Ayyhikd.

Na my Kuepynon mg Ta v Kupépvnon tou
Exanvikiic Anpoxpartiag Kpatoug Tou lopani
(unoypaen) {(umoypagn}

Napdprua A
Meyaia ®eoTBaA Tou fopani

To @eotpPaA lopanh

To ®eoupdA TiaZ Epudpag Bakaooac oto Eilat

To Aebvég Geonfidh Kifdpag

To ®ecuBaAr Mouonaig Awpatiov Kfar Blum

O Alebvg Alayuvioldg Xopel Suzanne Detlal

Huépeg Mououac kal duong - Tomkd Tupyposho Mis-
gav

To Deonipar Adikoy Xopdw Carmiel

Zimriya - Mayxdopia ZUyKEVIpwon Xopadlov

Maopdpmua B
Fevikée Kol Qiovolikée AlaTaZeg

Fevikée SaTaEeiq ooV TOUEA NG EMCTAUNG KOL TG EK-
nqidsuong

1. AvtolAayr) atopov

{q) H anootéAkouoa yhpa Ba oplogl Toug urtoym@ioug
e yia TNV avraAhayr oto niaioie Tou mpoypauuarog. H
anooTtéAousa xopa fa eildonooel tn Xepa unedoxhg
BU0 PHVEC NPIV TNV MROTEVOUEVT IHEPOUNVIa TNG EMloKE-
wne.

(B) H anootéAhousa yopa Ba Naployel oTn Xeea uro-
Soyc AENMTOUEPEIEC OXETIKEG HE TOUG aQvBpRMoUg FoU
OUUUETEXOUV OTIV avtahlayr], Toug TOHEIC £dikoTnTag
TOUC, TA ENAYYEALATIKA TOug npeadvTa, Toug axadnpai-
KOUC TITAGUG, TIC YAQOOEG Tou oty (AyyAika, Falka
™ YAGOOO NG X@pag unmodoxng). To mpoypauua Kal m
BIAPKEIT TTGPAUOVAG, KABGG KAt GAAEC XPOILES TTANPOYO-
pleg.

{y} H xtpa unoSoxnhc 8o eidonomos: T anoctéddouca
XOPa YIQ T CUYKOTABEOT) TNG TOUAGYIOTOV £va Jiva TPy
TNV MPOTEIVOLEVN NHEPOUNVIA TN ENtiokeyng. Mg my na-
paAaBd ¢ ouykataBeang TG Xwpag unedoxrg, n ano-
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oTéhAouca xopa 8a napdoyel Tnv akpBn nuepopnvia ava-
xapnong. Autd Ba yiver touhdyiotov SEKANEVTE NUEPES
TpIv,

2. Ynotpowieg

(o) H xtopa unodoync Ba avaxovaoel Ty TpoSpopd
TWV UMoTpo@Iov To apyoTeEpo ot 30 NoguBpiou.

{B} H ancotédhouaa xmpa Ba napdcyel Toug pakeiioud
TWv unmoymgiuy 10 apydtepo otg 15 lavouapiow.

(v} Q1 pdkeihol Twv urToWTgiwy TPEMEL va TIEMIEXOUY TO
egng:
— Bloypapikd onusiopa
— avtiypapa SmAuaTey f nTuxiov (EmKupwpéval
— AenTopepés mpdypapua grnoudav 1 Epsuvag
— meTonoinuKd uyeiag

(&) H anogtédhouoa xopa 8a avaxowaosl TNy opIoTIkn
anodoyr Tov ynoyngiav 1o apydtepo oTig 30 louviou.

{€) O1 KATOXO! TWV UMTOTROQIGV TIPEMEL VO EX0UY KOAR
YVGxam iTe NG yYAGoagag NS Xepadg unodoxhc 1 Tev AyyM-
Kav i) Twv Marlikov.

Oucovopikée Siatdiei; oTov TOpEa NS EMOTAUNG KaI NG
eknaibeuonc

3. Avtadhayn atdpwy

{0) H anmoctédhouca yopa Sa karafaker 1o Siebvh
£Eoda Tagibiou and kal mpog TN yapa urodoxng, yia kaén-

" yNTEG, EIBIKOUG, QvTMPoowneled K.AM, oY EMOKEMTOvVTaL
OTO MAQIgIO TOU NMpoypAUUaTos.

{B) H EAAnvikr] mAgupa 8a napaoyeL
— 13.000 Spx. (ond lavoudpo 1995) nv nuépa yia Sia-
uovn ge Eevoboyeio
— £Eoda Talbiow eviog tng EAAGSAC, oXETIKG UE TO Tpd-
ypeauua
— 10 £Zoba yia povoriuepn fi SupeEpn £HigKEWN OE ApYalo-
AoYIKQUG 1) 10TePIKOUS TONOUG

H IgpanAwm mieupd 8a mapdayel
— $ 100 v nuépa, og NIS, yia v KAAuwn GAwv Twv EEO-
Sy OYETIKA ME TO Npoypapua.

(v} Ze nepimwan engiyouosag avaykng, 8a napacyeoei
Swpedv 1atpudy apuyr anod T Xapa unodoxig yia atopa
oy £pxovidal gippeva pe T Silatdieg Tou npaypaypa-
TOG.

4. Ynotpogieg

H EAANvIKT) mAsupd Ba rapdoxet
— pnvigio emiSoua 80.000 Spy. yio KABE JetanTuylaxd
QoNTA 1| EpEUVNTH
— epamat nood 20.000 3px. kata v agiEn ya &Eoda
Siapovic, yU autodc mou Ba peivouy otnv ABTiva Kdi Mood
30.000 3py. yI' autoug mou Ba peivouy exTdg Abnvav
— 10 tEoda taiibiou utoa otny EAAGSO OXETIKG pE TO TTPO-
ypappa ancudov, £wg Tou noocd Twv 30.000 Spy. yia pe-
TAMTUXIAKCDC PoITNTES
— eoipeon and ta didaxipa
— Swpeav 1OTOIKA nepiBaAYn o MepinTwon aviykng

H lopaniwvti mAsupd 8a napdaoxet:

— Siunvo evratikd paenua Eppaikey (Upan} oo Mavemni-
oTho, OTav NMagaoTel avaykn

— pnwviaio enidopa Tou avtiotoev oe NIS $ 500, yia v
KaAuwn OAwv Twv ef0dwv o¥XETIKA UE TO TIPOYPAHKG

— ekaipeon and 1a Sidaxktpa

— Swpedv 1aTpIKH NEpIBaAWN CE NEPIMTWOT avaykne

Mevikée S0TALEIC OTOV TONEQ TOW MOAITIOMOU

5. Avtaiiayr atduwv

{a) Ta aropa aviciiaync evide Tou TAiou Tou Mpo-
ypauuatog Sa opietoly artd v anodtédlcuca Xwpd n
anola 6a evrjuep®@oel T XOpa unodoxnc yio Tov Kadopt-
gud THEIC URVES Npiv v MpoTeivduewn Nuepounvia ava-
x@pnong. H anost2AAousa xopd 8d mapadyel ENIcNEC oT1
¥pa unodoyng dAsg Tig angpalintes nAnpogoples oxe-
TIKA JE TQ akadnuaika Kal EnayyeAuatikd npogdvia 1ou
uroyngplou kabdg Kol 10 MpoTEvOuEVO NPpdYPaLUa EpYa-
aiag, m SdpKe TNS NPOTEVOUEYN G ETTIOKEWNG KAl GMEQ
xpriowee mhnpogopieg. H xopa unodoxng Ba edoromcel
TNV QNOCTEAACUGA XGPA VIO T CUYKATABEOT TG TOUAQYL-
otov 30 nuépeg TRV TNV TTROTEWVOUEVN NUEpoUnvia ava-
yapnong. Me vy napaiaBn tng cuykat@Beong e Xapag
unodoync, 1 amecTEAAOUOR Yipa Ba mapaoyel v aKmBn
nuepopnvia avaywpnong. Autd npénel va yivel TouAdyt-
otov 1peig epSopddec mpwv.

{B) O1 unaymipIol 1A avTaAAaYEC TOAITIOTIKTC TUVEPYa-
oiag o1o nAaicio Tou MPOYRAULATOS NPEnsl va yvwpilouy
KoAQ T yAGooa g xopag unodoxng 1 ta Ayyhxd 1 1a
MarAiKa.

6. Avtahhayr ekBeoswy

H arrootéhhouoa xopa 8a evnUep@OE! TN Xwpa unodo-
¥O¢ tourdyioTov Sedexka pfveg Npiv via To BEpa Kai ti¢
nuepounvieg g Tpoypauuatiopévne ExkBeonc. Na va
propsost ) xopa unodoyns va kavel toug owetolg Slaka-
voviouoUg yia Ty £k8eon, 1 anootédiousa xapa 6a na-
PACYEL OTNY TIPGTN OAES TIG QnApaitNtes ExvVIKES TTANPO-
gopleg, kKaBhE Kal TO amopaltnTo UMKD yia TNV EKTUIMWOT)
TOU KATQADYOU (KQTAAOYOC QVTIKEILEVMY, GUTOYPOpIEC,
MOaTER K.AM.) TOUAGYIOTOV TPEIG URVES MNPy Tnv Evapkn
¢ ExBeans. Ta exBipaTta mpénel va @taoouv oTov NMpoo-
proud Toug ToUAOYITOV BEKANEVIE TMUEPEC RPIV TNV
gvapin g éxBeong.

Okovopikee Siatdieic otov Touda Tou MeAmopol

7. AvtaAAayr) aTopwyv

{0) H anootéAhouca xhpa 8a katapdaiel ta eLoda tak-
Siou and kal npog N Xopa utedSoxnc.

(B} H EMANVIKN mAsupa Ga napdoxer
— 18.000 Spyx. mv nuépa (kdotog Siapovig Kal SIaTpo-
Pig)

— eniBopa 30.000 dpx. yia THv KAAuWT Twv eZ03wy Tagl-
&lou evioc e EAdadag

H lgpaniivty nAsupd B0 TOpAacYEeL:

— $ 100 mv nuépa, oe NIS, yia Tnv KAAuwn dAwv Tev e£o-
Swv gYETIKG pe 1O npdypaupa

(¥) H xdopa unodoxfic 8o KaAlwe eniong Sidgopa £€oda
OXETIKA HE TO MPOYPAUUA (OTIWE TOMTIOTIKES SpadTnpid-
mreg).

{5) Ze nepinTwon avaykng, 8a rmapaoyedel Swpedv 1a-
TP apwyh and 1 xopa unodoyrc os dropa nou £pxo-
VTAL QUUPOYA LE TIC SIATAEEIC TOU MPOYPAUPATOS.

8. AvradAayn eEKBE0EmV

(o) H anootédouoa xepa Ba katapaie ta Efoda peta-
popdc e EKBEOME and ko 1pog tn xwpa vnodoxng.

(B) H xoopa urnoBoxic Ba kataBaie: Ta £50da opydveong
mg EKBECTIC, oupnNEPAAUBavopEvnNg TG evolkiaong tng
aldoucag, Tnv adpdiela Kal v TEXVIKT apwyn (anodn-
KEUGT, ouvappoidynon Kal anoguvqapHoAoynon, $wl-
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oudg, BEppavorn K extinwon Snuocieloswy, dnwe nd-
aTER, KATAAOYOL Kal NpoakAnoelg). H xdpa unodoyhc a
Saoel eniong SnuooldTnTa yia v £kBeon.

(y) H anootéddouvoa nisupd 8a katafdiel ta efoeda
aapdiiong ¢ ExBeong evocw Pploketal ce JlapeTaKd-
0T Kal svoow BpickeTtal otn Xwpa wnodoxrg. L& nepi-
TTTWOoN KATacTpopne, N Xepa uttodoxng 8a napdoxel otny
anocTeAhouoa Ywpa, dupedy, mAfpn 1eKunpinon oxeTikd
HE ™V GLTIQ TNC KATASTPOPTC, yia va BiIsuxoAlver 11g afih-
celC mou unopdAAOVIGL OtV AoEOAISTIKA staipela. H
pa unedoxfic Bev Ba aoxoknbel Le v anokatdatacn
TWV KATEGTRQUUEVOV EKOEUATWY TNV TTPONYOULEVT] KO-
TdoTact Toug Xwpig TN Suykatddeon g amooTéAlaucag
Xwpac.

(8) H ywpa unodoxnc 8a kakdyel ra £Eoda ¢ eMmioke-
wne eldikol Kay, av XpEIQoTEi, atopwy N nmapoucia 1wy
OMolwV QMAITEITAL Y10 TN SuvARUOADYNON KAl aroguvap-
Hoibynon tng £kBeong, auugpuva LE Tt¢ olkovouikeg Sa-
TAEeI Tou npoypGupaTog. O yepes 8G CUPELVIIooOUY YIO
1OV apiBpd twy avBpwmnwy mou ouvedetouv v ExBeon
Kal N SIGPKELO TAPAMOVT| TOUC.

MEAN e lopanvrig Avtinpocwneiag

Yroupyelo EEZwTtepikav

Uri Bamer

Avaminpwtic MNevikde AlevBuvinc Emke@aing Moitiot-

KGOV Kol EMoTRUoviKov YIoBEoewy
{Mpéedpoc e Avtnpocwnsiag)

Dina Sorek
AleuBivTpia, TuRua MOAMTICTIKGY Kl ETOTNUOVIKGY Zul-
WYLV

Rafael Eldad
Tudua Aipepav Ixgcenv EE

Dafna Golan
Tunua NoAtiotkdy kal Emotnuovikiy Lupgpuviay

Yehudit Vered
Tunpa Aoyotexviac kai Texvav

Yroupyeio Nawdeiag, Moltiopo) kal AGANTIoUO0

Yair Levin
Avanminpumg Nevikée AeubBuviic Emxegainc EXwtep-
K@V ZXE0SmV

Ynoupyeio Ematiiunc kot Texvav
Michael Fisher

Iuvtovigthg ESwTepikdy YnoBtoemy
Awiknon Texviv kal MoNTiopol

Shiomo Shizgal
M&hn e ErAnvikhg Avunpoownelac

Ynoupyelo EEwtepikoy

MpecBeuthg Meapyiog I1. Fewpyiov
AieuBuvtiig MoAITIOTIKGY YIioBéoewy
{(Emkepoiric ¢ Avninpoouneiac)
Xolotiva AdeZonouhou

rpappatéag B MNpeofeiag
Awe0Buvon Mohmonikgv YnoBéoewy
Adwpvn BouBoipn

Eii} LduBouiog
AedBuvon MoMitiotikay YroBéoewy

Ynoupyeio Nadeiag

P. EAsuBepiadou
Tunuardpxng
AieuBuvon AleBvov Exnadsutikey IXECEwWY

A. Mapdtou
AietBuvon Navemommuoxkay Inoudov kKai ormTikng
Mpovoag

Ynoupyeio Nokmopow

A. Apyupay

Tunuardpxng

AieuBuvon MoMTionkev IXEoswy
Kwvotarivog Modaroog
Mpaupatéag B

EAANvik MpeoBela oto Tek ABIR

oy
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EONIKO TYNOIrPA®EIO
Ex3ide Tnv EOHMEPIAA THX KYBEPNHIEQZ ano to 1833

AigiBuvan : Kanediatpiou 34 Q1 Ynnpeoieg Tou EONIKOY TYTIOrPAGEIOY
Tax. Kibtkag 104 32
TELEX ¢ 223211 YPETGR AgrToupyoUv kaBnpuepiva ané 8.00° éwg 13.00
FAX : 5234312

XPHZIMEZ NAHPOO®OPIEXZ

* MwAnon OEK dhwv Twv Teuxmv ToAwpol 51 TnA.: 52.39.762

« BIBAIOOHKH:  ZoAwpol B1 TnA.: 52.48.188

* Ma pwToavTiypapa nahaiv Teuxov aTnv 0856 ZoAwpol 51 TnA.: 52.48.141

* Tunua nAnpogpdenong: Na.Ta Snpocistipara Twy PEK TohwpoU 51 mA.: 52.26.713 - 52.49.647

* O8nyieg yia dnpoqieduara Avwvipwy Eraipeiav kol ETIE mA.: 52.48.785
MAnpogopieg yia npooiglara Avovipwy ETaipaiav xal ENE TnA.: 52.25.761

* AnogTohl OEK aTnv enapxio e kavaBoAd T aiag Tou Bio péaou Anyooiou Togeiou  Tio nAnpopOpies: TA.: 52.48.320

Tiuc kata Teixog TG EPHMEPIAAS THE KYBEPNHZEQZ .

KaBe Teuxoc péxpl 8 oehidec dpx. 100. Ano 9 oehibeg péxpr 16 3px. 150, and 17 £wg 24 5px. 200
And 25 0eABES KaI NAVE N TiRO NWANONG KGBE puAou {8athidou fh pépoug autou) auEavera xard 5O dpx.

MROQEITE va YIVETE SUVBROUNTIG Y10 dnoio Teuxog BEAETe. B8a 00g ANOCTEMETAI YE TO Taxudpopeio.

ETHZIEZ YYNAPOMEZ
[ Kubiég o, kataeans 0To Andoio Tapeio 2531 || [ ki op. xansbens oro o Too 3612
NocooTd 5% unép Tou Tapgiou AAAnAo-

H eThoia guvBpopn gival: Bon®siag Tou Mpocwnikol (TAMNET)
a) Na 1o Teuxog A’ Apx. 20.000 Apx. 1.000
Bl » » » B » 40.000 » 2.000
yi % » » [ »  10.000 » 500
& » » » A »  40.000 » 2.000
€ » » »  AvantuBiokwv MNpdtewy  » 25.000 » 1.250
or) » » »  NIMAA, » 10.000 » 500
g » » » MNAPAPTHMA » 5.000 » 250
n » » »  AeAT. Eun.& Bioy. 15, » 10.000 » 500
8} » » »  Av. EifikoU AikagTnpiou  » 3.000 » 150
j o » » » AE RENE » 210.000 » 10.600
1) Ta 6Aa Ta Telxn extog TAE-ENE » 110.000 » 5.50C

NAnpogopieg: TA. 52.48.320

ANO TO EBNIKO TYTNOMPADEIO



